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V/tektura  

Wenn das Design den Berg 
ruft und dem Gletscher folgt

The V/tektura collection shows a strong dedication to the 
alpine brand essence and is characterised by the use of 
pigmented glass, which is reminiscent of the structure of a 
glacier.

Die Kollektion V/tektura zeigt eine starke Hingabe 
an den alpinen Markenkern und zeichnet sich bei 
den Korpusmöbeln durch die Verwendung von pig-
mentiertem Glas aus, das an die Struktur eines Glet-
schers erinnert.

La collection V/tektura témoigne d’un fort attachement à 
l’essence alpine de la marque et se caractérise par l’uti-
lisation de verre pigmenté, qui rappelle la structure d’un 
glacier.

DESIGN THAT EVOKES MOUNTAIN VISTAS 
AND FOLLOWS THE GLACIER

QUAND LE DESIGN RAPPELLE LES MONTAGNES 
ET S‘INSPIRE DES GLACIERS
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Vorschlag 213
Wildeiche rustiko Schwarz geölt | Glas Firneis white
Rustic black oiled wild oak | Glass Firneis white 
Chêne sauvage rustique huilé noir | Verre Firneis white

Vitrine optional mit oder ohne hinterleuchteter 
Glasrückwand.

Display cabinet optionally with or without backlit glass 
rear panel.

Vitrine en option avec ou sans panneau arrière en verre 
rétro-éclairé.

Das indirekte Wand-Streiflicht, per Funk auch 
dimmbar, bildet eine besondere Atmosphäre.

The indirect wall grazing light, which can also be dimmed 
remotely, creates a special atmosphere.

La lumière indirecte rasante sur les murs, également 
réglable à distance, crée une atmosphère particulière.
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Vorschlag 276
Alteiche rustiko Schwemmgrau lackiert | Glas Firneis dark
Grey rustic oak varnished | Glass Firneis dark
Chêne rustique gris laqué | Verre Firneis dark

Couchtisch kann von 45 cm auf 63 cm stufenlos 
angehoben werden.

The height of the coffee table can be 
gradually increased from 45 cm to 63 cm.

La table basse peut passer progressivement d’une 
hauteur de 45 cm à 63 cm.

Platte kann 28 cm diagonal verschoben werden. 
Besonders praktisch wenn man im Sofa chillt.

The table top can be moved 28 cm diagonally. 
Particularly practical when chilling on the sofa

Le plateau peut être déplacé de 28 cm en diagonale. 
Particulièrement pratique quand on se prélasse dans le 
canapé.Rückwand optional mit Holz 

oder Glas erhältlich.

Back panel optionally available 
with wood or glass.

Panneau arrière disponible au 
choix en bois ou en verre.
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Tisch: Metallgestell mit Holzeinlage | Stühle und Eckbank mit Selectbezug
Table: Metal frame with wooden insert | Chairs and bench with Select cover 
Table : Structure en métal avec insert en bois | Chaises et banc recouverts de textile Select
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Baumkantentisch der besonderen Sorte.

Tree edge table of a special kind.

Table à bords bruts d’un genre particulier.

Esstisch in der Länge konfigurierbar.

Dining table configurable in length.

Table de salle à manger configurable en longueur.

140 300

Tisch: Metallgestell mit Holzeinlage
Table: Metal frame with wooden insert 
Table : Structure en métal avec insert en bois

Tische mit Breite 103 cm in 10 cm Schritten von 
140 cm bis 260 cm.
Tische mit Breite 113 cm in 10 cm Schritten von 
140 cm bis 300 cm.

Tables with width 103 cm in 10 cm increments from 
140 cm to 260 cm.
Tables with width 113 cm in 10 cm increments from 
140 cm to 300 cm.

Tables de largeur 103 cm par paliers de 10 cm de 
140 à 260 cm.
Tables de largeur 113 cm par paliers de 10 cm de 
140 à 300 cm.

Tische mit Breite 103 cm oder 113 cm erhältlich.
Tables available with a width of 103 cm or 113 cm.
Tables disponibles en largeur 103 cm ou 113 cm
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Materialerlebnis für die Sinne.

Materials that awaken the senses.

Des matériaux qui éveillent les sens.
Stuhl SAGP92, gepolstert mit Select Stoff, Metallgestell
Chair SAGP92, upholstered with Select fabric, metal frame 
Chaise SAGP92, rembourrée avec tissu Select, structure en métal

Eckbank gepolstert mit Selectbezug
Upholstered bench with Select cover 
Banc recouvert de textile Select

Design mit 
Komfort

DESIGN AND COMFORT

DESIGN ET CONFORT.
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Vorschlag 248
Wildeiche rustiko schwarz geölt | Glas Firneis white
Rustic black oiled wild oak | Glass Firneis white
Chêne sauvage rustique huilé noir | Verre Firneis white

Ein Eye-Catcher – die hinterleuchtete Glasrückwand, 
wahlweise auch in Holz.

An eye-catcher – the backlit glass back panel is also 
available in wood.

Un eye-catcher, le fond en verre rétro-éclairé est 
également disponible en bois.

Couchtisch optional mit Glas- oder Holzplatte.

Coffee table optionally with glass 
or wooden top.

Table basse en option avec plateau en verre ou en bois.
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Vitrine TEV96H
Wildeiche rustiko Schwarz geölt | Glas Firneis white
Rustic black oiled wild oak | Glass Firneis white
Chêne sauvage rustique huilé noir | Verre Firneis white

Highboard TEH12AF
Alteiche rustiko Schwemmgrau lackiert | Glas Firneis dark
Grey rustic oak varnished | Glass Firneis dark
Chêne rustique gris laqué | Verre Firneis dark

Ein Stück Natur im 
urbanen Lebensraum

A PIECE OF NATURE IN AN 
URBAN ENVIRONMENT

UN PEU DE NATURE EN 
MILIEU URBAIN
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Vorspringende Massivholzfüße in handwerklicher 
Ausprägung macht das Sideboard besonders inte-
ressant.

Protruding solid wood legs with a handcrafted finish 
make the sideboard particularly interesting.

Les pieds saillants en bois massif avec une finition artisa-
nale rendent le buffet particulièrement intéressant.

Sideboard TESH19H
Wildeiche rustiko Schwarz geölt | Glas Firneis white
Rustic black oiled wild oak | Glass Firneis white 
Chêne sauvage rustique huilé noir | Verre Firneis white

Vitrinen TEV64G
Alteiche rustiko Schwemmgrau lackiert | Glas Firneis dark/white
Grey rustic oak varnished | Glass Firneis dark/white 
Chêne rustique gris laqué | Verre Firneis dark/white
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Vorschlag 234 
Wildeiche rustiko Schwarz geölt | Glas Firneis white
Rustic black oiled wild oak | Glass Firneis white 
Chêne sauvage rustique huilé noir | Verre Firneis white
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V/tektura wird im Einklang mit Natur und Mensch 
nachhaltig hergestellt.

V/tektura is sustainably produced in harmony with nature 
and people.

V/tektura est fabriqué de manière durable, en harmonie 
avec la nature et l’homme.

Auswahlmöglichkeit von Abdeckplatte und 
vorgesetzer Front in Glas oder Holz.

Choice of top and front panel in glass or wood.

Choix du plateau et du panneau frontal en verre ou en 
bois.

Vorschlag 220
Wildeiche rustiko Schwarz geölt | Glas Firneis white
Rustic black oiled wild oak | Glass Firneis white 
Chêne sauvage rustique huilé noir | Verre Firneis white

Beistelltisch TEBT44
Wildeiche rustiko Schwarz geölt | Glas Firneis white
Black rustic wild oak | Glass Firneis white 
Chêne sauvage noir rustiko | Verre Firneis white

24 25V/tektura living



Inspiration und Individualismus aus den Alpen.

Inspiration and uniqueness from the Alps.

L’inspiration et la singularité des Alpes.

Vorschlag 269
Wildeiche rustiko schwarz geölt |  Glas Firneis white
Rustic black oiled wild oak | Glass Firneis white 
Chêne sauvage rustique huilé noir | Verre Firneis white
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Vorschlag 248
Alteiche rustiko Schwemmgrau lackiert |  
Glas Firneis dark
Grey rustic oak varnished | Glass Firneis dark 
Chêne rustique gris laqué | Verre Firneis dark
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Vorschlag 234
Alteiche rustiko Schwemmgrau lackiert | Glas Firneis dark
Grey rustic oak varnished | Glass Firneis dark 
Chêne rustique gris laqué | Verre Firneis dark
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